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INOV OČITA HITLERJU, DA SKUSA ZANETITI VOJNO 
— — 1 

avska tajnica za poravnavo stavke v Akron, C1. 
JOHNSTOWN 

POD VODO 
V državi New York pre-

stopajo reke svoje bre-
gove. — Državi N e w 
York in Pennsylvania 
sta se obrnili na zvezno 
vlado. 

JOHNSTOWN, Pa., 17. mar-
ca. — Tukajšnje mesto, kjer je 
leta 1189 izgubilo vsled po vo-
žnji nad <lva tisoč oseb življe-
nje, je zopet preplavljeno. 

Vsled velikih nalivov in taja-
nja snega je Conemaugh reka 
narasla za osem čevljev ter pre-
plavila ves trgovski del mesta. 
Ceste so pod vodo. Promet je 
ustavljen. 

V Madison Park, kjer imajo 
premožnejši ljudje svoje domo-
ve, stoji voda pet do osem čev-
ljev visoko. 

WASHINGTON, 1). C. 17. 

STALIŠČE 
ITALIJE GLEDE 

KONFERENCE 
Italija pričakuje vabila 

na Ligino konferenco. 
Italijansko časopi s j e 
z vrača vso odgovornost 
na politiko zapadnih 
držav. 

RIM, Italija, 17. marca. — 
Z odgovorne strani prihaja za-
gotovilo, da je z italijanskega 
stališča Nemčija opravičena, 
da imajo njeni zastopniki pri 
razpravah v Londonu z drugi-
mi državniki enake pravice.* 

Uradno pa v tem oziru ni bi-
lo ničesar oznanjenega. Časni-
karsko ministrstvo bo najbrž 
prepustilo poslaniku D i n o 
Grandiju, da v Londonu poja-
sni italijansko politiko. 

Uradna Italija pričakuje, da 
jo bo Ligln odbor trinajstorice 

marca. — Na prošnjo od bora za' povabil, via z odborom raz-
poplave v državi New York je pravlja o italijansko-abesinski 
vlada poslala vladnega meteo-: vojni. V ta Ligin odbor spa-
rologa T. A. Reeda v Bingham-[dajo vse države sveta Lige na-

DELAVCE IN DRUŽBO JE POZVALA, 
NAJ SE ČIMPREJ SPORAZUMEJO 

<da>i: 

WASHINGTON, D. C., 1 7. marca. — Delav-
ska tajnica Perkins je brzojavno pozvala Good-
year Company in stavkarje v Akron, O., da ofono 
vijo pogajanja za mirno poravnavo stavke. Slični 
brzojavki je poslala predsedniku Goodyear dru-
žbe P. W. Litchfieldu in predsedniku Unit^r Rub-
ber Workers Johnu H. Houseu. 

ABESINIJA JE Brzoiavka L,,,"fi"M" s c 

IZGUBILA VERO 
V LIGO NARODOV 
Abesinci so izstrelili itali-

janski aeroplan. — Le 
malo upanja je, da bi 
ostale sankcije p r o t i 
Italiji v veljavi. 

ton, N. Y., da kot veščak pro-
učuje nevarnost, ki preti drža-
vi od naraščajočih rek. 

Oblasti države New York so 
stopil«' v zvezo z oblastmi drža-
ve Pennsylvania, da se posvetu-
jejo o preteči nevarnosti. 

Vojaški inžinirji so že pred 
časom dognali, da bi veljalo 
$35,0<HMNM), da bi bila nevar-
nost poplav v državah New 
York in Pennsylvania odvraje-
na. Toda zvezna vlada je bila 
pripravljena prispevati samo 
$15,000,(XX), preostanek pa bi 
imeli prispeva tj obe prizadeti 
državi. 

ELMIRA, N. Y., 17. marca. 
Vsled dežja in kopnenja snega 
je voda reke Chemung narastla 
za štiri čevlje. Tudi v potokih 
prestopa voda svoje bregove. V 
Curtisu, šest milj za pa d no od 
Cominga, HO nižje ležeči kraji 
preplavljeni. Po lludsonu so 

rodov, razun Italije. 
Poluradna "Tribuna" pra-

vi, ko prvič zavzame svoje sta-
lišče glede nemške okupacije 
Porcnja, da sta Francija in 
Anglija krivi, da se je razbila 
locarnska pogodba. 

"Locarnsko pogodbo," piše 
Tribuna," je razbil udarec od 
zunaj, kakor tudi notranji hu-
di udarci." 

"Udarec od zunaj" je po za-
trdilu lista francosko-ruska vo 
jaška zveza. "Notranji udarec" 
pa je koncentracija angleškega 
vojnega brodovja v Sredozem-
skem morju, sodelovanje frau-
eosko-angi cškega brodovja v 
Sredozemskem morju in sank-
cijska politika proti Italiji. 

Tribuna navaja dva franco-
hka lista, ki sta na predvečer 
italijanskega odgovora na mi-
rovni poziv Lige narodov fran-
coskemu zunanjemu ministru 

se pričele pomikati velikanske'položila na jezik naslednjo iz-
množine ledu. Obrežna ladja I j a v o : "Ak< 
Manhattan je odplula po rek 
navzgor, da pri Poughkeepsie, 
Kingston in Catskill poriva led 
po reki navzdol. Vsled poplave 
reke Walkill, Kingstonu še 
vedno preti povodenj. 

BOSTON, Mass., 17. marca. 
Veliko deževje je povečalo ne-
varnost, da bo država Maine 
p ref >la vi jena. V petih dnevih 
so led in velike množine vode 
povzročile smrt one osebe in več 
miljonov škode. V vzhodnih 
državah je izgubilo 11 ljudi 
življenje. 

»;,javo: " A k o Italija ne privoli 
in če hoče vojno, tedaj jo mo-
re imeti." 

Dalje piše Tribuna: " K a j 
mislijo ljudje v Franciji o tem, 
ako pomislijo, da imajo z Mus-
solinijem skupno mejo, ki za-
li teva navzočnost več sto tisoč 
vojakov! ' ' 

ADDIS ABABA, Abesinija, 
](i. marca. — Abesinci so zo-
pet izstrelili en italjanski aero-
plan blizu Quorama v pokra-
jini Ačangi jezera. 

Poročila pravijo, da so vsi 
trije letalci v velikem Capro-
nijevem aeroplanu pri padcu 
bili ubiti. Od početka vojne so 
Abesinci izstrelili že 20 sovra-
žnih a e ropi a nov. 

Glavno mesto mnogo raz-
pravlja o mednarodnih diplo-
matskih razvojih. Abesinsko 
vlado zelo vznemirjajo poroči 
čila, da bo Liga narodov po-
skušala posredovati za mir in 
«?a bo celo preklicala vse sank 
cije proti Italiji. 

Ako bi se kdaj pričela taka 
pogajanja, bo Abesinija zahte-
vala svojo navzočnost pri po-
gajal ni mizi. 

Vse kaže, da so cesar Ha i le 
Selassie in njegovi svetovalci 
izgubili vero v Ligo narodov. 
Cesar dolži Ligo narodov, da 
je predolgo odlašala z embar-
gom na olje in da tega embar-
ga najbrže ne bo več razglasi-
la. Poleg tega pa se sedaj Liga 

" V najboljši prilog prebival-
cev A krona vas prosim, da 
pričnete nova pogajanja s svo-

"f jimi uslužbenci, da se poravna 
spor. Zastopniki vlade so na 
razpolago Goodyear družbe in 
njenih uslužbencev, da poma-
gajo k pravični, nepristranski 
in častni poravnavi spora ter 
vas prosim, da vpoštevate 
predloge za složno in napre-
dno industrijsko delo v Akro-
nu. 

AKRON, Ohio, 17. marca.— 

VATIKAN ZA 
S V E T O S T 

P O G O D B 
"Osservatore Romano'* 

poziva narode, da spo-
štujejo pogodbe. —Naj-
višja postava je varnost 
naroda. 

NEMČIJA SE JE ODZVALA VABILU 
IN SE BO UDELEŽILA SEJE SVETA 

LIGE NARODOV V LONDONU 
V Londonu je zavladala precejšnja potrtost. — Lit-

vinov očita Hitlerju, da so njegovi mirovni pred-
logi le krinka, pod katero snuje načrte za napad. 
V podpora svpje trditve je navedel odstavke iz 
njegove knjige "Moj boj1 

VATIKAN, 17. marca. — Va-
tikansko glasilo *'Osservatore 
Romano" obrača na svoji prvi 
strani v uvodnem članku poziv 
na narode, da spoštujejo sve-
tost pogodb. 

Pod navedbo starega rimske-
ga izreka, da je narodna var-
nost prva postava, pravi čla-
nek, da v mednarodnih zade-
vah donaša po neomajanem 
medsebojnem zaupanju zaiam- c i • J i • i J 

i. • * lerenca sveta Lige narodov, ki se vrsi v Londonu 
cena pogodba javno varnost, 6 t , «.1 ^ * 
za vse narode in postane vsled razšla, ne da bi dosegla kak uspeh, 
tega splošno najvišja postava. Nemčija se je odzvala vabilu ter se bo udeležila 

LONDON, Anglija, 1 7. marca. — Francija je 
pripravila Nemčiji nov ultimatum, sovjetski komi-
sar za vnanje zadeve Maksim Litvinov je pa raz-
krinkal prave Hitlerjeve namene. To sta bila naj-
važnejša dogodka, ki sta močno omajala upanje, da 
bi bilo mogoče mirno poravnati spor, ga je iz-
zvala Nemčija z zasedbo Porenja. 

Angleški vladni krogi so mnenja, da se bo kon-

"Ni nobenega drugega nače-
Stavkarji in člani Law and Or-|la in nobene druge moči," piše 
der League z veliko napetostjo j"Osservatore Romano7', "k i bi 
čakajo, kaj bo napravila Good-
year Company, ko so razširje-
ne vesti, da bo odprla svoje 
tovarne, ki so zaprte že štiri 
tedne. 

Vsled stavke je brez dela 
nad 34,0<)0 delavcev in so izgu-
bili na plačah okoli $2,000,000. 

Predsednik družbe P. \V. 
Litchfield je v odgovor na po : 

ziv poslal delavski tajnici Miss 
Frances Perkins brzojavko, v 
kateri ničesar ne omenja, ako 
ho družba zopet obnovila kaka 
pogajanja. 

"Storili smo vse, da bi bila 
stavka končana, kakor pripo-
ročate v svoji brzojavki r pra-
vično, nepristransko in čast-
no," pravi Litchfield. 

"Prepričan sem, da je vaše-
mu depart.mentu znano, katero 
sile in na kak način so prepre-
čile sprejem naših ipredlogov, 
ter vsled tega mislimo, da bo-
do te sile preprečile vsako po-
ravnavo, ker mir ni njihov na-

mogla zajamčiti pravico, med-
narodnemu življenju podeliti 
stabilnost in bi mogla nuditi 
varnost za civilizacijo." 

List pravi dal je,, da se more 
krivica splaziti v mirne pogod-
be, da pa to še ne pomeni, da 
je upor proti postavi ali raz-
sodbi opravičen. 

" T o ne pomeni, da je nasilen 
izhod gotovejši in manj neva-
ren," piše list. "Prepričani 
smo, da je najboljši prispevek 
za mir, ako izločimo misel, da 
nam preostane samo še vojna, 
ako se nam zdi, da ni več mo-
goče rešiti svetosti pogodb, mi-
sel namreč, da je vojna neizo-
gibna, da je to dolžnost, na ka-
tero se morajo vsi pripraviti." 

Ali ste že naročili Slo-
v e n s k o - Amerikanski 
Koledar za leto 1936. — 
Vreden je 50 centov. 

GLADOVNA STAVKA JUGO-
SLOVANSKiH POSLANCEV 
B E O G R A D, Jugoslavija, 

17. marca. — Deset poslancev 
Jevtičeve stranke, ki so bili a-
retirani v zvezi z napadom na 
ministrskega predsednika Mi-
lana Stojadinoviča v poslanski 
zbornici, je pričelo gladovno 
•stavko v protest proti temu, da 
so pridržani v policijskem za-
poru, ne da bi bili zaslišani 
pred sodiščem. 

narodov bolj zanima za po lo - j men. Velika večina naših u-
žaj, katerega je povzročila , službencev ne odobrava in ni 
nemška okupacija Porenja, kot odobravala stavke, toda vsled 

teh sil ne morejo delati. 
"Javnost je razburjena in je 

odločna v tem, da omogoči, da 
I večina obdrži postavne pravi 
ce. Po mojem mnenju bi mora-
ii vsi vladni uradi pomagati 
meščanom v tej želji." 

najvažnejše postave za javni 
dobrobit, ki so jih Združene dr-
žave še kdaj vstvarile in pre-

pa za aibesinsko vojno. 

G0VERNER 
KRITIZIRA 

S0D1SCE 
Uničenje NRA in A A A 
Je državam več škodilo 
kot koristilo. — Zveza 
držav se je zrahljala. 

Admiral Beatty pokopan 
LONDON, Anglija, IG. mar-

ca. — Slavni mornariški junak 
i/ svetovne vojne admiral Beat-
ty. ki je v sredo umrl, je bil 'po-
ložen k večnemu počitku v ka-
tedrali sv. Pavla poleg admira-
la Jellieoe in drugih slavnih an-
gleških mož. 

Njegova krsta je bila pokrita 
z zastavo, ki je vihrala na po-
veljniški ladji Lion, ko je Beat-
ty premagal nemško brodovja 
pri Jutlandu. Kralja Edvarda 
sla zastopala njegova brata voj 
vode Vor.ški in Kentski. 

bolj uničuje kot pa varuje pra-
vice posameznih držav," je re-

MEMPHIS, Tenn., 17. marca, kel Earle. 
V svojem govoru pred Andrew Kot pravi Earle, se je 
Jackson Society je governer Andrew Jackson potegnil za 

ROPARJI NA POKOPALIŠČI) 
PHILADELPIA, Pa., 15. 

marca. — Roparji so na Lau-
pričan sem, da njih uničenje r e l m n pokopališču, kjer so 

države Pennsylvania Earle re-
kel, da je odločitev zveznega 
najvišjega sodišča glede NRA 
in A A A v resnici uničila unijo 
in jo napravila za rahlo zvezo 
48 ločenih držav. 

Vsled razsodbe so države bi-
Polieija pa jih navzlic temu|le deležne vse škode suvereno-

drži v preiskovalnem zaporu , sti , nasprotno pa niso prejele 
in se preiskava proti njim na- nikakega dobička, 
dal ju je. I 4 4 NRA in AAA smatram za 

pravice držav, toda nikdar ni 
pozabil na unijo, na zvezo dr-
žav in pri dani priložnosti je na-
sprotnikom unije zagrozil, da 
mora biti zveza držav pod vsa-
kim pogojem zaščitena. 

Predsednik Roosevelt se ze-
lo trudi, da bi zvi«al delavske 
plače in znižal delovne ure, da 
bi s tem izboljšal blagostanje 
širokih mas in farmerjev. 

večinoma pokopani bogati lju-
dje, odprli več grobov in krs« 
ter mrličem pobrali obleko in 
dragocenosti ter pustili njiho* 
va trupla ležati poleg odiprtih 
grobov. 

Med drugimi je bila s kladi* 
vom in dleti odjprta 875 funtov 
težka krsta dr. Ellwooda B. 
Krby-ja, ki je umrl 26. decem-
bra. Roparji so iz njegove sraj* 
ce pokradli zlate gumbe in ce-
lo odnesli njegove čevlje. Od-
prli so še tri druge krste in pu-
stili trupla ležati na tleh. 

posvetovanj. 
Francoski vnanji minister Flandin je izjavil: — 

Predno bo Francija razpravljala z Nemčijo o novi 
mirovni predlogi, zahteva, naj Liga narodov ozna-
či Nemčijo kot kršilko locarnske pogodbe. Nada-
lje mora Nemčija predložiti svetovnemu razsodi-
šču v Haagu svojo pritožbo, da je Francija kršila 
locarnsko pogodbo s tem, da je oklenila pakt s Sov-
jetsko unijo. 

Po tej svoji izjavi, ki ima značai ultimata, je 
Flandin-odpotoval v Pariz. 

LONDON, Anglija, I 7. marca. — Sovjetski ko-
misar za vnanje zadeve Maksim Litvinov je danes 
ostro napadal Adolfa Hitlerja, češ, da se pod krin-
ko mirovnih ponudb pripravlja na vojno. 

— Hitler hoče skleniti, — je izjavil Litvinov — 
s Francijo in Belgijo nenapadalno pogodbo, ki bi 
jo garantirali Anglija in Italija ter bi bila najmanj 
petindvajset let v veljavi. Nekateri ljudje se stri-
njajo s tem njegovim predlogom, pri tem pa po-
zabljajo, da je Nemčija ravnokar raztrgala nena-
padalno pogodbo (locarnsko), ki je vsebovala sli-
čne garancije. 

— Povratek Hitlerjeve Nemčije v Ligo narodov 
bomo šele tedaj pozdravili, ko bomo prepričani, da 
priznava temelje, na katerih je bila Liga zgrajena. 
Hitler naj nikdar ne misli, da smo pozabili, kako je 
kršil pogodbe in kako se je branil priznati metode 
za uravanvo, določene v mednarodnih pogodbah. 
Hitler je še nedavno odločno nasprotoval vsaki ide-. 
ji kolektivne varnosti. On še vedno pridiguje nače-
lo neenakosti, ne samo plemen, pač pa tudi držav. 
Pri tem prikrito kaže na dežele, ki jih namerava na-
silno zavzeti ter jih naseliti z Nemci. 

Nato je citiral Litvinov več odstavkov iz Hitler-
jeve knjige "Moj boj** ter nadaljeval: — Po mojem 
mnenju ima resnični prijatelji in zagovorniki miru 
že vsaj toliko pravice svetovati, kako naj bo ohra-
njen ta mir, kot so do sličnih nasvetov upravičeni 
kršilci pogodb. 

— Mi zagovarjamo varnost za vse evropske na 
rode ter smo proti vsakemu polovičnemu miru, k? 
sploh ni nikakšen mir, pač pa vojna. 

— Nemčija je izstopila iz Lige narodov. Nemči-
ja je prekršila določbe locarnsko pogodbe. Nemči-
ja je zasedla ozemlje, ki bi ga ne smela zasesti. Ali 
ni smešno, da baš ta Nemčija govori o miru? ^ J 
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AMERIŠKA GOSPODARSKA POLITIKA 

Vtes VŽHOi) V OROŽJU 

Zadnjo mesece je začela ameriška vlada opuščati več 
ali manj nevarne poskuse, da bi z izpremenjeno valuto odpra-
vila depresijo. 

Ameriški državni tajnik Hull je nedavno izkazal Ame-
ričanom, pa tudi raznim evropskim narodom veliko uslugo, 
ko je izjavil, da so Združene države pripravljene stabilizirati 
valuto na mednarodni podlagi in da se »bodo pojavile s toza-
devnim predlogom na konferenci uglednih finančnikov in za-
stopnikov vseli dežela. 

Ameriška vlada je napravila precej napak, ki jih skuša 
seidaj popraviti. Tako je naprimer prepovedala izvažati zlato 
ter je odgovorna za neuspeh londonskih gospodarskih poga-
janj. 

Po zatrdilu državnega tajnika skuša sedaj obnoviti tr-
govske odnošaje z ostalim svetom. 

"Tukaj je blago in tukaj je denar!" To geslo je v med-
narodnem trgovanju danes bolj upravičeno kot je bilo kdaj 
poprej. 

Če bi se tega gesla že prej držali, bi depresija ne zase-
kala tako globokih ran in bi ameriška vnanja trgovina ne tr-
pela tako velike škode. 

Depresija že vedno ni odpravljena. Kajti dokler je v 
deželi deset do dvanajst milijonov nezaposlenih, ne more biti 
govora o količkaj normalnih razmerah. In čimdalje bo tra-
jala depresija, tem jasneje se bo pokazalo, da ni mogoče od-
praviti industrijalnega in finančnega ter socijalnega in poli-
tičnega zla z raznimi valutnimi manipulacijami. 

Rooseveltova vlada se je več ali manj srečno zrinila 
î koizi velike težave, četudi je morala marsikdaj ustreči zago-
vornikom inflacije. Sama sreča, da zagovorniki inflacije iz-
gubljajo od dne do dne svoj vpliv. 

Izvajanja državnega tajnika Hulla niso samo vsiedtega 
važna, ker z vsem poudarkom obljublja stabilizacijo dolarja, 
pač pa tudi zato, ker se v sedanji dobi gospodarskega nacio-
nalizma še vedno dobe zagovor niki svobodne trgo\%ie. 

Kes je, da svobodne trgovine še dolgo ne bo, toda na 
podlagi pametnih trgovskih pogodb, ki delajo razliko med na 
rodi-dolžniki in narodi-upnlki, bo mogoče ustvariti zdrav na-
čin trgovanja. 

Gospodarsko življenje narodov je danes tako mnogo-
stransko, da ni mogoče uvel javiti enotnega načina plačevanja. 

Vsak poskus, da bi se uredili trgovski odnošaji s to ali 
ono deželo z birokratskimi odredbami, mora imeti neizogibne 
posledice: skrčenje trgovine, naraščanje nezaposlenosti, po-
slabšanje in podraženje blaga. 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-
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flLtS Din. 666 
m M Dta. If66 
94?.66 Dfca. 

V R l l i J O 
Za $ 9.25 Ur 166 

9 1&26 l ir m 
9 44.66 . . Ur 566 

• 9 87.56 Ur 1666 
9174.66 Ur 2666 
9266.66 Lir 9666 

kem be cene sedaj hitro menjajo bo navedene 
PODVRŽENE 8PREM CENE SPREMEMBI OOtti ALI DOLI 

vft&jUi BBMfco* kot aforaj ntndeoo. bodIM • dtnarjlli 
«11 Urah dvvoUvJcmo fti bolje pogoj«. 

. . . . . . Mm H L — 
HIM 

* « • • • • • ! * « 

kraju lzplaOlo • dolarjih. 

NUNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLB LBTTER ZA PRI-
STOJBINO 9L—1 ~ 

P G I « I NFTESIU* 
MEW YORK, M. 1 

Prav resno se moramo bati, 
da je vojaška revolucija v To-
kiu sprožila vrsto resnih do-
godkov, ki utegnejo pretresti 
ves svet. Kakor je japonska 
diplomacija postopala previdno 
tako pa je njeno delovanje na 
drugi strani bilo smotreno ter 
vsak dan bolj ovijalo Azijo v 
japonske mreže. Toda to je bi-
lo vojaškim krogom na Japon-
skem še prepočasi. Zato so mo-
rali pasti japonski ministri. Ja-
ponski vojaški krogi si žele hit-
rejših odločitev, k«T dobro vi-
dijo, da se smrtni sovražnik ru-
mene nadvlade v Aziji — Ru-
sija vsak dan bolj oborožuje. 
Tako je vojaška revolucija na 
Japonskem tudi v Rusiji po-
vzročila veliko .pozornost. Res-
nica je namreč, da se Rusija 
resno pripravlja na spopad z 
Japonci, želi pa, da bi se ta 
spopad čim bolj zavlekel, da bi 
se Sovjeti lahko tem bolj pri-
pravili. Ali in kako so Rusi se-
daj pripravljeni na vojsko z Ja-
ponci? 

Časnikar, ki živi v Harbinu 
je pisal pred kratkim nekeiVm 
evropskemu lističu: ' ' s e iz 
Mandžurije ozrem proti severu, 
se mi zazdi, da se tam gori dvi-
ga visoka grozeča stena, s ka-
tere bo zdaj zgrmel plaz v doli-
no. In ta plaz ho pokončal vso 
to cvetočo pokrajino." 

Rusija je res na severni meji 
Mandžurije zbrala ogromne vo-
jaške sile. Vsa rusko-mandžur-
ska meja od Mongolije do mo-
rja je posejena s samimi za-
pornimi forti po vzgledu Ver-
duna. Za to steno jekla in be-
tona pa stoji vedno za boj pri-
pravljena armada 300,000 mož. 
Vsa Sovjetija ima pod orožjem 
sedaj 1,600,000 mož. Poleg te 
aktivne vojaške sile pa lahko 
takoj pokliče pod orožje 1,500,-
000 mož, ki so zlasti dobro iz-
urjeni v letalstvu in plinskem 
vojskovanju. To je elitna re-
zervna armada. 

Rusija je v treh letih svojo 
armado zelo motorizirala. Do-
cela motorizirana sta doslej dva 
pehotna zbora, 20 letečih divi-
zij, ki jih lahko vržejo v boj 
takoj, kamorkoli veli potreba, 
3 konjeniške divizije, 8 kozaš-
kih divizij, 758 baterij s polj-
skimi topovi, 35 bataljonov trž-
ko artilerije, 5 divizij armade 
na Daljnem vzhodu in še nekaj 
drugih čet. Poleg vsega tega 
so zadnja tri leta v Sovjetiji iz-
delali 20,000 lahkih in 12,000 
težkih strojnih pušk, 4500 polj-
skih topov, 850 težkih topov in 
3500 tankov. Leta 1935 je so-
vjetska armada vrhu tega do-
bila na novo še 346 težkih tan-
kov, izmed katerih ima vsak 
štiri strojne puške in dva to-
pova. Poleg tega so leta 1935 
v evropski Rusiji zgradili 13 
tovarn za orožje, v Sibiriji pa 
4. Devet takih tovarn sedaj 
znova grade, in sicer 5 v Evro-
pi in 4 v Sibiriji. 

Podatki o letalski moči niso 
zanesljivi, vsekakor pa stro-

, kovnjaki računajo, da ima So-
vjetija 4500 letal. Sedaj deluje 
14 sovjetskih letalskih tovarn, 
ki hočejo leta 1936 zgraditi 

3000 najmodernejših letal. Da 
izurijo zadostno število sovjet-
skih vojaških letalcev, je usta-
novljenih 80 letalskih šol. 

Iz Leningrada so sedaj posla-
li na Daljni vzhod 6 novih tež-
kih bombnih letal. Vsako iz-
med teli letal ima štiri motorje 
ter je oboroženo z dvoma stroj-
nima miškama. Nosijo lahko 
po 20 bomb, letajo lahko do 200 
km na uro ter ostanejo v zra-
ku 16 ur. 

Na Daljnem vzhodu priprav-
lja sovjetska armada v tri kotu 
med Mandžurijo, Rusijo in zu-
nanjo Mongolijo i;iko zvano 
*'prazno ozemlje." Tod bi Ja-
ponci mogli nekega dne od Har-

bina čez Cicikar udariti proti 
f'iti ter odrezati vse ruske sile, 
ki stoje na Vzhodu. Da to pre-
prečijo, so vse ozemlje med me-
jo in Čito že močno utrdili. Po-
leg tega so amursko železnico 
oskrbeli z drugim tirom ter 
zgradili še novo železnico, kate-
ra od Bajkalskega jezera v lo-
ku proti severu vodi k morju-

; - 'Vk l jub tem ukrepom pa so u-
stvarili "prazno ozemlje" s tem 
da so ta mošnje prebivalstvo s 
silo odstranili in ga naselili 
drugje. Na tem praznem ozem-
lju so Rusi zgradili nepremag-
ljiv sistem najtežjih utrdb 
kaj podobnega sedaj delajo med 
Vladivostokom in Habarov-
skim. Novo letališče grade pri 
Nikolsku-TTsuriskem, kjer bo-
do tudi letalski manevri. 

Peter Zgaga 
ŽENSKA VE. . . 

Časopisje je objavilo nasled-
il j o vest : 

— Na neki ločitveni razpra-
vi v angleškem mestu Clerken-
wellu je žena, ki se je hotela lo-
titi, med drugim dejala: " M o -
žje nikoli ne povedo svojim že 
nam, kakšne dohodke imajo 
Jaz sama sem poročena že -9 

Ne-*h't, pa še danes ne vem za do-
hodke svojega moža." 

V zvezi s to izjavo ju london-
ski 44Daily K x p r e s s " povprašal 

Iz Jugoslavije. 
22 DNI JE IMEL DO-

MA MRTVEGA 
OTROKA 

BEOGRAD, 25. febr. — V 
Beogradu živi zidar Jakob Mik-
lin, ki je imel 22 dni doma svo-
jega mrtvega otroka, ker ni 
imel denarja, da bi ga pokopal. 
To je bila njegova največja taj-
na in skrbno jo je hranil, dokler 
je ni včeraj sam izdal. Pred 
tremi tedni mu je žena povila 
dvojčke in sicer poldrugi mesec 
prezgodaj. Zato sta bila dvojč-j KRIŽKVCI 1 

tjeiriu, da je že plačal to in ono, 
iu tak«) kar po vrsti. Obtožen-
ci so se zagovarjali, da so iz-
dajali potrdila v dobri veri res-
ničnosti vseh navedb prosilcev 
in da niso ničesar takega stori-
li iz koristoljubja. Ker ni bilo 
dokazov, so bili vsi oproščeni. 
Sodniki so jih oprostili v pre-
pričanju, da so izdajali razne 
listine iz arole nevednosti. 

S0DNIJSKI OGLASI 
iz 

stare domovine. 

telefonično celo vrsto svojih 
poročenih čitateljev in čitate-
Ijic, kako sodijo o njej. Možje 
so soglasno dejali: " N e , res ne 
povemo svojim ženam svojih 
dohodkov, toda one vedo na-
vzlic temu prav dobro zanje." 
Med ženami jih je bilo okrog 
85 odstotkov, ki so res natančno 
vedele, koliko zaslužijo njih 
možje. 

VŠF 
ska 

to je 
namreč 

stara resnica. Žen-
ženska ve več ve. 

misliš, dragi prijatelj, 

<>K IJ.M; 

UVEDBA POSTOPANJA ZA 
GLASITKY MRTVIM 

PRO-

OCE S SEKIRO RAZ-
KLAL SINU GLAVO 

ka zelo slabotna in drugi je ži-
vel samo eno uro. Oče je imel 
takrat v žepu samo dva di-
narja. Hodil je od prijatelja 
do prijatelja, od znanca do 
znanca, toda nikjer ni našel ra-
zumevanja za svojo nesrečo. 
Doma je pa plakala žena s tre-
mi sestradanimi otročički, a 
četrto dete je ležalo mrtvo na 
postelji. Pozno v noč se je ne-
srečni oče vrnil brez beliča v 
žepu. Ker ni našel drugega iz-
hoda je zaklenil mrtvega otr>-
čička v omaro in tam je ležalo 
truplo celih 22 dni. 

V E S OBČINSKI OD-
BOR NA ZATOŽNI 

KLOPI 
KRAG IME V AC, 1. marca. — 

Pred sodiščem v Kragnjevcu so 
se znašli vsi člani bivše občin-
ske uprave iz vasi Stanova v o-
kolici Kragujevca. Obtoženi so 
bili, ker so raznim občanom da-
jali najrazličnejše izkaznice, ki 
niso bile upravičene. Enemu so 
uradno potrdili, da je imel pra-
vico do kakega zemljišča, dru-
gemu spet, da je imel pravico 
do izvrševanja kake obrti, tre-

marca. — V 
vasi Cubinec blizu Križevcev je 
kmet Josip Piskač v ponedeljek 
zvečer s .sekiro razklal glavo 
svojemu sinu Stjepanu. Do tra-
gedije je prišlo zaradi sinove le-
nobe in pijančevanja. Vse kar 
je spravil oče skupaj je sin za-
pravil.. Zadnje čase se je pa 
udal še kvartopirstvu. Oče ni 
mogel več tega trpeti in napra-
vil je konec neznosnim razme-
ram v hiši na ta način, ki ga bo 
seveda obžaloval. 

UBILI SO GA, KER JIH 
JE MIRIL 

ZAGREB, 3. marca. — V po-
nedeljek zvečer je prišlo v vasi 
Vrblje, srez Nova Gradiška do 
krvavega i»okolja med kmeti. 
Kmet Peter Petrovič je odšel 
s svojimi tremi sinovi pred hi-
šo kmeta Stjepana Romiča, 
kjer so razbili okna. Ta čas je 
pa prišel trgovski pomočnik 
Hinko Jung in začel Petrovi-
čeve miriti. Naenkrat je eden 
izmed Petrovičev zamahnil s 
sekiro in r;r/klal Jungu glavo, 
da je drugo jutro izdihnil. Dru-
gi (lan so pa našli orožniki bli-
zu podboja v jarku mrtvega še 
Stjepana Petroviča. Najbrž so 
se sinovi z očetom po zločinu 
sprli in stepi i. 

NOVAK FRANC, rojen 1. maja lss2 
KkofIji«-i št. S.. srez Ljubljana, oko-

lica. je odšel leta H>00 v Ameriko, -e 
je «h1 tam zadnjikrat oglasil leta 1JHO 
iu ni ml tedaj dalje nobenega glasu 
(m! njega. 

KIT je |M>temtakem smatrati, <la bo 
nastopila zakonita domneva smrti v 
smislu 5 -4.. št. 1. o. d. z. se uvede na 
prošnjo njegovega brata Novak Jane-
za, pos. sina iz Škofljice št. 21. iz-
stopanje za proglasitev mrtvim, ter se 
izda lHiziv, da se o pogrešuncu jtoroču 
sodišču ali s tem i*ostavljenemu skrb-
niku. guspodu Vovku 1'uvlu. vLš. pis. 
ofieijalu pri ofieijulu pri okrožnem so-
dišču v Ljubljani. 

NOVAK FRANC 

se IKiziva, da se zglasi pri podpisanem 
sodišeu ali drugače da kako vest o sebi. 

Po 1.-1.1! KI? bo sodišče na vnovično 
prošnji« odločilo o proglasitvi mrtvim. 

Okrožno sodišre v Ljubljani, odd. IV., 
due -4. februarja 11KHI 

AVSEC, 1. r. 

og T 

UVEDBA POSTOPANJA ZA 
G LAH I TE V MRTVIM 

PRO 

Zopmr revmatične 
bolocin« 

jlhtffljte •VCtOfQO'Ulfll 
ANCHOR 

KXIN-EXPELLEK 
||1V Pfir̂ p ywtwTv pofnwv 

V a ž n o z a p o t o v a n j e . 
Kdor je namenjen potovati v »tari kraj ali dobiti koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. V sled »al« 
dolgoletne skušnje Vam tajnoremo dati najboljia pojasnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno M 
hitro. Zdto se eaupno obrnite na na« ga vsa pojasni*.. 

ki preskrbimo vse, hodih proinje ea povratna dovolje-
nj4, pčtne liste, viseje «* sploh vte, kar je na potovanje po-
trebni v najhitrejšem času, in kar je glavno, ea najmanjše 
etroike. 1 

Nedriavtjani naj ne odta&ajo do eadnjega trenutka, ker 
predno se dobi is Washingtona povratno dovoljenje, RE-EN-
TRY TERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj ea breeplačna navodila 4n eanotavlja-
mo Vam, da boste poceni i* udobno polotok. 

SLOVENIC PUBLISHING 
. TRAVEL BUREAU 

216 Went 18th Street 
N«*w York, N. Y. 

CO. 

I Z V E 2 B A N E 
SIVALKE 

otroških slamnikov dobe delo. 
K A T Z, 395 — 4th Avenue, 
New York City. (3x) 

KRAVANJA IVAN, rojen -'7. aprila 
ls!»;; v Ilambergu ob Krnu, Nemčija, 
nazadnje stanujoč v Kupijeniktl št. 10., 
srez itadovijiea. je odšel U. februarja 
l!»i:» v Ameriki* in ni i*d tedaj dalji-
uoltcncga glasu od njega. 

Ker je iioteiutakem smatrati, da l*o 
nastopila zakonita domneva smrti v 
smislu S - L št. 1. o.d.z.. se uvede na 
prošnjo uji-gove sestre Kravanja Ma-
rije, služkinje v Kobaridu št. 01., Ita-
lija, zastopane i*o pooblaščeuru I*ega:i 
Alojziju, javnemu notarju v Radov-
ljici postopanje za proglasitev mrtvim, 
ter se izda i»oziv, da se o pogre5an«*u 
Izroča sodišču IVganu Alojziju, jav-
nemu notarju v Radovljici. 

KRAVANJA IVAN 

si- tKiaiva, da se zglasi pri ixxlpisaneui 
sodišču ali drugače da kako vest o se-
bi. 

Po 1.-1.10.TT bo soil išče na vnovično 
prošnjo odločilo o proglasitvi mrtvim. 

Okrožno sodišče v Ljubljani, odd. IV., 
dne lo. februarja 1!KM* 

AVSEC, 1. r. 

• 

Najlepše Velikonočno D a r i l o , 
ki ga morete poslati svojcem v do-
movino, je denarna pošiljatev. 

Poslužite se našega posredova-
nja za točno izvedbo vašega naro-

J 

čila. 

SLOVENIC PUBLISHING O*-
216 West 18th Street New York 

IH'^O SI 
ženska ve vse. 

Povprečen človek ima pet 
čutov: vid, sluh, okus, vonj in 
tip. Ženska ima vse te čute bolj 
razvite nepjo jih ima moški. — 
Kadar jih hoče imeti, seveda. 

Ženska vidi tisto, kar j«- za-
njo, pa naj je še tako kratko-
vidna. Vidi, kaj ji» na moškem 
hvale in graje vredno. Na sil-
ne daljave vidi. če se ji pravi 
približuje, nepravega pa ne vi-
di oziroma *ra noče videti, ma-
gs, r i če stoji poleg nje in jo 
dreza s komolcem. 

In njen sluh! Ce jih deset ali 
dvajset hkrati govori, bo vse 
natančno slišala in bo dvajse-
tim sproti odgovarjala. fV pa 
p oče slišati, ni noben glušec ta-
ko naglušen kakor je ona. O 
tem st* posebno lahko prepri-
čajo — poročeni moški. 

Xe sliši in ne sliši, kar ni za-
njo, pa naj ji še tako od blizu 
tuliš na ušesa. 

Če ji zjutraj rečeš, za dolar, 
češ, da nimaš nobenega centa 
v žepu, ti ga bo mogoče dala, 
mogoče pa ne. Ko boš že pol 
bloka od hiše bo natančno sli-
šala, če ti bo kak drobiž zaro-
žljal v žepu. 

Ženski okus je »posebne vr-
ste. Ako se pritožiš, tla je jed 
neslana, bo zajela z žlico, ne-
koliko zacmokala in razsodila: 
— Ravno prav je slana. Saj 
vendar vem, da sem solila. Ti 
pa sploh nimaš nobenega 
žmahta več. 

Ne za vraga, ne za boga ne 
bo priznala, da je meso pri-
smojeno in bo trikrat zapore-
doma prisegla, da je na sola-
ti dovolj olja, četudi kar vri 
ska samega jesiha. 

In noben maček in noben lov-
ski pes nima tako izrazitega vo-
nja kot ga imajo ženske. Natan-
čno bo uganila, s kakšnim par-
fumom je bila navdahnjena 
tvoja slučajna soseda v štrit-
kari, kakšne sorte pavder je i-
niela na obrazu in po čem je v 
splošnem dišala. 

Utrujen si, lačen in zdelan, 
stopiš v salon in suneš požirek 
takratkega. Ker nočeš brezpo-
trebnili besed, izplakneš božjo 
kapljico z vodo ter ugrizneš v 
pomarančni oluipek, misleč, da 
boš kaj prikril. 

Pa nič ne prikriješ. Komaj 
odpreš vrata, te že ljubeznivo 
pozdravi: — Aha, si ga že 
spet. Ali ni škoda petnajst cen-
tov? Pa se v tistem salonu si 
ga, kjer so babe notri. Oh, kak-
šna reva sem, da sem se mogla 
takega prašiča pobrati! 

Vidiš, dragi prijatelj, to je 
ženski vonj. 

Še o ženskem tipu naj bi ti 
kaj povedal ? Moška obleka ima 
par skritih žepov, ki so po 
mnenju moških tako skriti, da 
jih niti vrag ne najde. Ženska 
ve zanje bolje nego ti. 

In ženi je treba možev klo-
buk samo v roko vzeti, pa že 
ve, da je za trakom ali za pod-
logo skrit dolar. Postelje se do-
takne, pa ve, če si pod rjuho, 
zglavje ali znožje spravil svo-
je s težavo prišparano skrom-
no premoženje. 

Vidiš, dragi prijatelj, tak tip 
ima ženska. 

Poleg petih Sirtov, ima pa še 
šesti čut, ki ga mi uboge mo-
ške reve ne premoremo. 

Prav rad bi o tem čutu kaj 
povedal, pa mi je že zdaj pro-
stora zmanjkalo. Škoda, kaj 
ne, da je že konec kolone. 
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CESAR IN NJEGOV DVOJNIK 
V jutrovih deželah je bila 

že od nekdaj navada, da so za 
dosego važnih političnih ciljev 
vladarji imeli svoje dvojnike. 
Že <>b smrti abesinskcga cesarja 
Menelika je baje vlogo cesarje 

sledstva zelo zmešano. Vsi ta-
ko zvani prestolonasledniki, ki 
so se potegovali za Herodov 
prestol, so se zbrali v Rimu in 
čakali, da cesar Avgust odloči, 
kdo bodi Herodov naslednik v 

vega dvojnika prevzel eden iz- j Judeji. Naenkrat se jim je pri-
med njegovih dveh ščitonose^v, - - - - -
ki je bil Meneliku zelo podoben. 
Ko je Menelik umrl, je nekaj 
časa nastopal še Menelikov 

Iružil neki osvobojenec, ki je 
bil vzgojen v Sidonu ter je bil 
umorjenemu sinu Aleksandru 
zelo podoben. Ta je začel pri-

dvojnik, dokler ni prijel ugo- j povedovati, da so morilci, kate-
den trenutek, da so lahko javno re je poslal Herod, naj umore 
razglasili cesarjevo smrt. Sči- njega in njegovega brata Aris-
tonosci so bili važni služabniki j tobula, kralja ogoljufali ter nji-
alwsinskega dvora. V boju jejma dvema darovali življenje. S 
bil ščitonosec oblečen v vladar- temi trvlitvami in s svojo po-
ska oblačila, da je sovražnikovo j dobnostjo je res premotil Jude 
pozornost obrnil nase in od svo-j na otoku Kreti, da so mu po-
jega vladarja, katerega je na ta j magali in je z njihovo pomočjo 
način varoval. Toda pregovor 
pravi, da prilika dela tatu. Za-
to se ne smemo čuditi, da so ta-
ki dvojniki, ki so bili vladarjem 

lahko prišel v Melos. Tukaj so 
ga obdarovali z bogatimi (le-

na obisk. Ta je začel spraše-
vati moža, kje je njegov brat 
Aristobul. Ta je odgovoril, da 
ga Aristobul čaka na otoku 
Cipru, ker se jima je zdelo bolj 
varno, če živita ločeno. Ce-
sarjev odposlanec pa se ni dal 
premotiti, ampak je prestolo-
nasledniku" odkrito povetlal, 
da je slepar. Obljubil mu pa je, 
da ne bo umorjen, če pove vso 
resnico. Nato je lažni Aleksan-

ODGOVOR: Treba vložiti ^ 
prošnjo na Commissioner of Im-
migration and Naturalization. 
Za prošnjo služi tiskovina 
Form 2400, ki se more dobiti 
od najbližjega naturalizacijsk':-
ga urada. Treba priložiti dve 
sliki, dve inči dolgi in dve širo-
ki. Pristojbina znaša pet do-
larjev. 

Kerr Bili. 
VPRAŠANJE: Ali je res, da 

zakonski predlog sedaj pred 
kongresom, ki se naziva K err 
Bill, določa registracijo Vseli 
inozemccv m je v plo/nem • a-
perjena proti radikalnim ele-
mentom? Kaj je dobrega v tn} 
predlogi? 

ODGOVOR: Kerrova predlo-
ga v oni obliki, v kakršni je bi-
la predložena reprezentanrr.: 

Pota « 9 zm 
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der povedal, da je porabil svo- žarnici , ne vebuje niti ene do-
jo podobnost z umorjenim Ale-
ksandrom, da l>i se dokopal do 
bogastva. Cesar Avgust je na-
to tega 1 * prestolonaslednika " 
obsodil na galeje. Prebivalci 
Melosa pa so imeli priliko, da 
so za svojo lahkovernost plače-
vali dolgove obsojenega "pre-
stolonaslednika M. Vrli tega pa 

dostikrat res čudovito podobni, 
naenkrat prenehali delati na 
jvivelje drugih, ampak so zaceli 
nastopati na svoj račun. To se 
j<* v jutrovih deželah večkrat 
dotrajalo. 

Že iz starega veka nam jo 
znana zgodovina perzijskega 
kralja Cira Velikega, ki je umrl 
leta ."i29 pr. Kr. Ta je v oporo-
ki določil, da naj ho njegov na-
slednik v vladanju perzijskega 
kraljestva najstarejši sin Kam-
biz. Mlajšemu sinu, katerega 
so Grki imenovali Smerdies, pa 
je dal upravo vzhodnih dežela. 
Smerdies pa je bil bolj odločen 
in priljubljen, zaradi česar ga 
kralj Kambiz ni mogel trpeti 
ter ga je dal umoriti. Jezilo.ga 
je namreč, da njegovega brata 
vsi Perzijci ljubijo in spoštuje-
jo. To se je zgodilo, ko je Kam-
biz bil na obisku v Egiptu. 
Kraljev zakladnik pa je imel 
brata, magijca Gaumata, kate-
ri je bil umorjenemu Smerdiesu 
zelo podoben. S pomočjo te po-
dobnosti je spravil zakladnik 
svojega brata na perzijski pre-
stol. Toda kraljevsko čast je 
užival le sedem m<*socev. Kma-
lu so ga razkrinkali in kralj 
Darij I. ga je dal umoriti. Da-
rij je namreč slutil, da nekaj 
ni v redu. Zato je naročil neki 
dvorni dami, naj poizve, ali ima 
vladar Smerdies odrezana uše-
sa, ali ne. Darij je vedel, da 
so Gaumati za rat] i nekega pre-
greska nekoč odrezali obe ušesi. 
Po odrezanih ušesih je prišla 
goljufija na dan. 

TJ. 4. pr. Kr. je v Jerihi umrl 
judovski kralj Herod Veliki, 
kateri j<* v svoji zlobi dal umo-
riti svojo ženo Marianno in nje-
na dva sinova Aleksandra in 
Aristobula, katera sta bila 
vzgojena v Rimu. Ker je bil 
Herod saj 10-krat oženjen, je 
bilo vprašanje njegovega na-

narji, mu preskrbeli ladjo, da i se jim vse smejalo, 
se je lahko odpeljal v Rim. V . Ti vzgledi iz zgodovine stare-
Rimu so mu nekdanji prijatelji ira veka so se ponavljali pozne-
n jegovega očeta izkazovali čas-j je. Dokazujejo pa, da so dvoj-
ti kraljevega sina. Celo ljudje, | niki v življenju jutrovskih dvo-
ki so poznali pravega Aleksnn- i rov in v ondotnih dvornih splet-
dra, so bili prepričani, da ima j kali vedno iarali veliko vlogo. 
osvobojenec Aleksandrove po-
teze in da je res pristen Ale-
ksander. Le cesar Avgust je še 
dvomil. Poiskal je prijatelia 

Tz najnovejšega časa poznamo 
poskus, kako se je neka Rusi-
nja po svoji podobnosti hotela 
izdajati za hčerko umorjenega 

rajnega Aleksandra in <rn po>lal j rnske.nra carja, ki ic n \ čudežen 
k temu "prestolonasledniku'11 način sama uŠln smrti. 

PROBLEMI PRISELJENCA 
Ako se ne morejo najti zapiski 

o zakonitem prihodu. 
VPRAŠANJE: Dvakrat sem 

zaprosil za 4 'prvi papir" in 
vsakikrat so mi odgovorili, da 
ne morejo najti zapiska, ki bi 
potrjeval, da sem zakonito prl-
puščen v Združene države za 
stalno'bivanje. V zadnjem pis-
mu dali so mi nasvet, naj vlo-
žim prošnjo na Form 659. Kaj 
je to? 

ODGOVOR: Ako ste prišli v 
Združene države pred dnem 
junija 1921 in ste od tedaj ne-
prestano živeli v tej dežei, mo-
rete zaprositi za regist.arijo 
(certificate of registry), d?si 
ste prišli nezakonito ali se v ; : 

prihod more ugotovit?. Za to 
prošnjo služi tiskovina Form 
fir>9 v dvopisu. Pristojbina 
$10 in dve sliki se tudi zahte-
vajo. Cim dobiti registraejsk". 
certifikat, morete vložiti proš-
njo za "prvi papir." 

Inozemci, ki so zahtevali opros-
titev od vojne službe. 

VPRAŠANJE: Neki inoze-
mec je za časa svetovne vojne 
zahteval, da se ga oprosti od 
s'luzbe v ameriški vojski vsled 
njegovega inozemskega držav-

ljanstva. Ali more postati a-
meriški državljan? 

ODGOVOR: Zakon izrecno 
izključuje od ameriškega dr-
žavljanstva le one inozemce, ki 
so bili državljani nevtralne dr-
žave in so se odrekli "prvega 
papirja", da bi se izognili vojni 
službi. Kar se tiče drugih ino-
zemcev, ki so sicer zahtevali 
oprostitev, ali se ni<o odrekli 
prvega papirja, niso sicer zako-
nito izključeni uri naturalizaci-
ji1, ali nekatere naturalizacij sle a 
sodišča še vedno zahtevajo po-
datke o vojni dolžnosti iekem 
svetovne vojne in v nekaterih 
slučajih zavračajo take prosil-
ce za naturalizacijo. Prosilec 
lahko izve vnaprej, kako sta-
lišče zavzema dot i en.* sodišče 
v tem pogledu, ako vpraša pri-
stojnega naturalizac ijskega u-
radnika. 

Posebno naturalizacij sko 
spričevalo. 

VPRAŠANJE: Postala sem 
ameriška 
vsled naturalizacije svojega 
prejšnjega moža. Rada bi ime-
la svoje lastno državljansko 
spričevalo. Kako naj ga do-
bim? 

ločbe o registraciji. Ima pa 
trožje določbe glede deportaci-
je gangsterjev, raketirjev in 
profesionalnih kriminalcev O-
mogočuje, da sledeči inozem . 
morejo legalizirati svoje biva-
nje in postati ameriški držav-
ljani; 1.) inozemci dobrega ve-
denja, ki so prišli nezakonito 
pred dnem 1. julija 1924; 2.) 
inozemci, ki so prišli nezakoni-
to, ali so živeli v Združenih dr-
žavah neprestano zi dobo od 
najmanj 10 le*: ?>.) inozemci, 
ki imajo v Združenih država!-
roditelja, ženo, otroka, moža, 
brata ali sestro, ki so bili za-
konito pripuščeni. Druga do-
ločba omogočil je v nekaterih 
slučajih, da dijak, ali inozemce, 
ki je bil začasno pripuŠčen in 
se je tukaj poročil z ameriškim 
državljanom oziroma držav-
ljanko, more tukaj ostati zako-
nitim potem, ne da mu je treba 
zapustiti ameriške ozemlje, da 
se potem zakonito povrne. — 
V Kerrovi predlogi so nekaWo 
določbe, glede kadrih se neka-
teri bojijo, da se bi mogle vpo-
rn bi j at i proti inozemcem v 
štra.ikili in enakih borbah. Za-
govorniki predloge se prizade-
vajo odstraniti te sporne določ-
be. V splošnem pa uživa pred-
loga simpatijo in podporo od 
strani vseli organizacii. ki se 
interesirajo za inozemce. 

MED POGREBOM JE VSTAL 
OD MRTVIH 

" K e r izkazuje njega Svetlost tuji dami po-
zornosti? Ljubi kamerad, nam starejšim je ga-
lanterija in ljubeznivost njegove Svetlosti že 
od prve j dobro znana." 

" B r r — mrzel kakor pasji gobec," si je de 
jal poročnik. "Dernhof ima danes svoj slab 
dan," je razširjal potom med tovariši. 

Vera je začela pripovedovati; niti najmanje 
je ni ženiral pogled iz več nego stoterih oči, ki 
so bile obrnjene vse vanjo. Njen melodični glas, 
luski naglas ter zanimiva vsebina so se globo-
ko dojmili poslušalcev — oči vseh so bile vprte 
pripovedoval ko, vsi so naipeto poslušali. V krat-
kih prcsfafkili je Vera srkala čaj, povlekla par-
krat -dim i'z cigarete ter se vedla docela nepri-
siljeno. 

Prizor, ko so tirali Belgijca s strani grofice 
naravnost v zapor, je predstavljala naravnost 
dramatično; opisala je najprej intimni tete-a 
tete v elegantni grofični sobici in kako so po-
tem vdrli redarji v imenu zakona k njima, da-
lje upiranje jetnika in končno divjo bolest gro-
fičino. 

V dvorani je zavladala smrtna tišina — ka-
kor da so vse gledali pred seboj onesveščeno 
grofico. 

Vera je umolknila, podprla je lopo glavo z 
roko ter zrla predse. 

Derahof, ki je slonel slučajno bas njej na-
sproti na steni in jo je ves čas hladno opazoval, 
M je sedaj mislil: " A l i je to resnično čustvo ali 
igra tudi sqdaj komedijo' Je li ta poza prera-
čun jena ?'1 

Resnica je bila tako nekako na sredi. 
Mahoma je dvignila glavo, »poiskala svojo na 

dolgi zlati verižici visečo lornjeto ter se začela 
ogledovati po dvorani. 

— Kaj pomenja to? — se je vprašal ostri kri-
Hik iznova. Toda kalkor od strele ošinjen se je 
zdrznil, ko je videl, da je njen ostri pogled ob 
tičal na njem. Ni mogel preprečiti, da bi mu 
kri ne udarila v obraz in besen nanjo in nase, 
ker se jej je za hip tposrečilo vplivati nanj, je 
prekrižal roke in je mrko ter strogo zrl nanjo. 

Z lahnim porogljivim nasmehom je izpustila 
lornjeto, se okrenila h knezu ter pripovedovala 
dalje. 

Dernliof je začutil roko na svoji rami, njegov 

V mestecu Douneu na Škot-
skem je pred kratkim umrl 58-
letni trgovec. Strathacarron. 
Zdravnik, ki je skrbel zanj med 
njegovo boleznijo, je ugotovil, 
da je nedvomno umrl in je dal 
dovoljenje za pokop. Mnogo 
ljudi se je udeležilo tega pogre-
ba, kajti trgovec je bil med nji-
mi priljubljen. Že so dospeli 
na pokopališče in so hoteli krs-
te položiti v grob. Tedaj so za-
slišali iz krste trkanje. Nosilci 

prijatelj nadporočnik je stal poleg njega in de-
jal tiho: 

" T v o j obraz je strašno mračen. Feliks. Lju-
j j e so že začeli opažati to — kaj ti j e t " 

"Nič — samo nisem razpoložen." 
"Tako. — Kako je knezu? Pravzaprav po-

polnoma dobro, kaj,.'" 
"Doslej mu je bilo dobro." 
"Čemu naglasa! ta 'doslej* tako očividno?" 
" A l i sem storil t o / " 
Pogledal je svojega ljubljenega gospoda, nje-

gov prijatelj je storil isto. 
44A, sedaj razumem; bojiš se, da bi mogel — 

meniš, da bi — kalkor je rahlih živcev — vse-
kakor to ni ugodno zanj." 

"Jaz ne menim ničesar." 
"Kakšna se zdi t ob i ? Božanska žena!" 
"Najokrutnejša koketa!" 
"Al i , Feliks, že zopet pretiravaš. Saj vendar 

nimaš nika'kih dokazov?" 
" M i s l i š ? " 
" A l i prideš v pivovarno, ko bo tvoja služba 

pri kraju? Zberemo se vsi tam, ko bo tukaj ko-
nec te prelesti." 

"Mene ne pričakujte ondi." 
"A l i zakaj pa ne? Mogli bi tako lepo vse pre-

lešetati; zanimivo tujko—" » 
"Prav to mi je zoprno." 
"Eli , pa se dobro naspi, prijatelj!" 
Do zadnje besede svoje pripovesti si je Vera 

ohranila zmago "zagotovila si je največji uspeh. 
Njega Svetlost se jej je zahvalila, a za njim 

vsi drugi^ Obkrožili so jo od vseh strani. 
Knez je osrečil še nekaj drugih starejših dam 

z daljšimi nagovori. Za contre-ples je angažiral 
polokovnikovo soprogo, nasproti mu je stala 
Vera z Dernhofovim prijateljem, ki jej je ne-
prestano dvoril. Zaba-vala se je izvrstno. Ob pol 
eni se je poslovil visoki gospod, poljubil jej je 
roko in dejal: 

"Na svidenje, milostiva gospodična!" 
Uro pozneje je bila Baerova obitelj sama. 
"Vsa zbita sem," je vzdihovala gospa svet-

nica; "takoj pojdem v postelj." 
"Lahko noc," se je poslovila Agata, "grem, 

da pomagam mami." 
Beat a je bila že prej odšla. Ves večer je po-

grešala svojega Frana. 
Gospodar si je zapalil še smodko. 

(Dalje prihodnjič.) 
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POSLEDICE HUDE ZIME V PENNSYLVANIA 

šili, da ji mje parila z ropotom 
v jamo, sami pa so pobegnili. 
Tudi ostali pogrebci so ušli za 
njimi. Vendar je ostalo neko-
liko pogivmiih mož, ki so se od-
ločili pogledati v krsto. 

Odprli so jo in so v svoje po-
novno začudenje opazili, da se 
"mrtvec " giblje. Sedel je v 
krsti in si začudeno mencal oči. 

Ko je položaj doumel, je vstal 
in se odpravil proti domu. Na 
tej poti ga ni spremljal nihče, 
vsi so bežali pred njim. Duhov-
nik in zdravnik sta imela edina 
toliko poguma, da sta hotela z 
njim govoriti, a sta morala ugo-
toviti, da je mož med pogre-
bom zblaznel. Spoznal ni ni-
kogar več in je trdil, da prihaja 
iz vic, pa da je že dolgo mrtev. 

ZNAMENITI ROMANI KARU MAYA 
Kdo bi ne hotel spoznati Vinetova", idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v "Padišakovi senci*' pri "Obože-
valcih Ognja", " O b Vardarju"; kdo bi ne hotel citati o plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti"? 

T O SO ZANIMIVI IN DO SKRAJNOSTI NAPETI ROMANI! ! ! 

Visok sneg, ki je letos zapadel, se je pričel tajati, vsled česar so reke silno narasle. Posebno 
je prizadet zapadni del države Pemrsylvanije. Na sliki vidite prizor, v Parkers Land-
ing, kjer je ustavljen ves promet. 

IŠČE SE DELAVCA 
za na farmo, kateri zna oprav-
ljati po večini farmarska dela. 
Za nadaljna pojasnila se obr-
nite na: Mr. Charles Korče, 
B. F. D. 2, Fort Plain. N. Y. 

3 0 0 SVETIH M A S 
BO deleini letno Clan I "Main« zvez* za 
Afriko". Članarina enkrat sa vaelej: 25c 
ka vsako osebo, tlvo ali umrlo. Naslov: 
SODALITY OF ST. PETER CLAVER 

for the African Missions. Dept. S. W. pin« Blvd., SL Louis, Mo. 

IZ BAG s-/AD A V STAMBUL 
4 knjige, s slikami, 627 strani 

Vsebina: 
Smrt Mohamed Emina; Karavana smrti; 
Na bega v Goropa; Družba En Nacr 

Cena L M 

KRIŽEM PO JUTROVKM 
4 knjige, 598 strani, s slikani 

Vsebina: 
Jezero smrti; Moj roman ob Niln; Kako sem 
v Mekko romal; Pri šamarib; Med Jezldl 

Cena 1.50 
PO DIVJEM XT7RDISTANU 

4 knjige, 594 Strani, s slikami 
Vsebina: 

Amadlja; Beg lz ječe; Krona sveta; Med 
dvema ognjema Cena 1.54 

PO DEŽELI SKIPETARJEV 
4 Imjlge, s slikami, 577 strani 

Vsebina: 
Brata AladZija; Koča v soteski; Miridit; 

nfj*pj«A QO Cena 1.54 

SATAN IN ISKARIOT 
12 knjig, s slikami. 1704 strani 

Vsebina: 
Izseljenci; Turna Betar; Na sledu; Nevar-
nosti nasproti; ALmaden; V treh delih sveta; 

Naročite jih lahko pri: 

Izdajalec; Na lovu; Spet n» divjem zapadu; 
IteScni milijoni; Dediči 

Cena 3.50 

V GORAH BALKANA 
4 knjige, s slikami, 576 strani 

Vsebina: 
Kovač Šimen; Zaroka z zaprekami: V golob-
njaku; Mohamedanski svetnik 

Cena L M 

WLNI.TOV 
12 knjig, s slikami, 1753 strani 

Vsebina . 
Prvikrat na divjem zapadu; Za Clvljenje; 
NSo-či, lepa Indijanka; Proklestvo zlata; 
Za detektiva; Med Komančl in Apačl; Na 
nevarnih potih; Winnetovov roman; Sans 
Ear; Pri Komančib; Winnetova smrt; Win-
netova oporoka 

Cena J M 

Ž U T I 
4 knjige, s slikami, 597 strani 

Vsebina: 
Boj z medvedom; Jama draguljev; Kon-
čno —; Rlh, in njegova poslednja pot 

Cena L50 
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ROMAN IZ ŽIVLJENJA 
'GLAS NARODA"!PRIREDIL: I. H. 

Celo uro je trajal ta skrivnostni boj med obema ljubečima 
se srcema, ki se nista upala med seboj odkriti ljubezni. Dolly 
ee ni upala, ker se svoje ljubezni ni zavedala in ker se je bo-
rila proti občutku, ki jo je vznemirjjal in mučil; Toring pa 
zopet ne, ker je vedel, da hjegova ura še ni prišla. Pti Dollv-
jevem nerazumljivem značaju se še ni upal igrati z odprtimi 
kartami. Ludvik nato predlaga za popoldne vožnjo v okoli-
co in povabi tudi Toringa, ki je vabilo z veseljem sprejel. 
Dolly pa pravi odklanjajoče: 

4'Ludvik, saj veš, da sva se za nekaj dogovorila, ko mora-
va biti sama.11 

Toda Ludvik dobro čuti, da je sestra to le s težavo izgo-
vorila in se smeje: 

" T o moreva prej opraviti, Dolly, saj bo vzelo komaj pol 
ure. Takoj sedaj se odpeljeva, ako ti je prav, pozneje pa 
greva v hotel po Toringa." 

Toring se obrne k Dolly:: 
* * Zelo me veseli, da morem iti z vami. Čakal bom v ho-

telu, dokler ne pridete po mene." 
Dolly se molče obrne, da bi šla, in jo je v dno srca zadelo, 

da je Toring zopet ostal zmagovalec. 
Ko pozneje Dolly sedi sama z bratom v avtomobilu, ko 

se peljeta na prijavni urpd, pravi jezno: 
"Al i mi nisi hotel prihraniti, da mi ne bi bilo treba priti 

skupaj z dr. Toringom? Saj vendar veš, kako ga sovražim!*' 
"Toda Dolly, ker bo sedaj šel zopet z nami v Berlin, se 

mu vendar ne moreš vedno izogibati. Malo se moraš obvla-
dovati, saj je vendar moj najboljši prijatelj. Zakaj ga ven-
dar vedno tako žališ!" 

"Sa j me tudi on vedno draži in ker me vedno nadvlada, 
ga ne morem trpeti." 

" P a je vendar zelo prevdarjen in to imajo ženske rade." 
"Neumnost, preveč je domišljav in ga ne morem trpeti." 
"Tako misliš o njem samo ti. Vem, da ima pri ženskah 

mnogo sreče," pravi Ludvik, da sestro malo podraži in pre-
skusi. Takoj pa mu je bilo žal, da je to pripomnil, kajti Dollv 
naenkrat prebledi in njene oči kot ugasle strme v daljavo 

Toda Dollv se takoj zopet ojunači. 
"Zaradi mene more biti všeč vsem ženskam, meni ni. Ali 

se ni mogoče izogniti, da ne bi šel z nami v Berlin?" 
"Mislim, da ne, Dolly; toda poskusil bom in mu bom 

ponudil, da se naj posluži mojega avtomobila za vožnjo v 
Berlin." 

Pri tem opazuje Ludvik svojo sestro zelo ostro. Dollv 
gleda nekaj časa pred se. Nekaj ji ni posebno ugajalo, da bi 
Toring z avtomobilom potoval v Berlin in ne v njeni družbi. 
In slednjič pravi navidezno brezbrižno: 

"Ne, ne; samo pusti; vem, da se veseliš njegove družbe 
in ne maram te žaliti. Slednjič pa tudi pripoveduje zelo za-
nimivo o svojem bivanju v Afriki. Njegovo družbo bom pre-
nesla — že tebi na ljubo." 

Ginjen stisne Ludvik njeno roko. 

DELAVCI P R A Z N U J E J O Z M A G O 

Po španskih mestih so se vršile velike manifestacije, ko je bil objavljen izid zadnjih volitev, 
pri katerih so zmagali soeijalisti. komunisti in drugi radikalni elementi. 

ABESINSKI RAZPUTIN 
Ena izmed najbolj vplivnih 

in pri tem najbolj skrivnostnih 
osebnosti na neguševem dvoru 
je Beletin Geta Heruj, abesin-
ski zunanji minister, abesinski 
Hazputin, kakor ga imenujejo, 
kajti njegov vpliv na vladarja 
je brezmejen. Malo vemo o 
njegovi karieri. Mali, neznatni 
mož s snežno belimi lasmi in 
kratko bradico na zunaj prav 
malo spominja na velikega, 
krepkega Razputina, toda če 
mu pogledaš v mrzle, globoke 
oči, boš razumel, zakaj ga pri-
merjajo z usodnim ruskim me-
nihom in zakaj je mogel doslej 
samo s temi svojimi očmi pre-
magati vsakega svojega na-
sprotnika. 

Rodil se jo kot sin sužnja. V 
svoji mladosti je bil služabnik 
na dvoru Lidža Jasuja. Znal je 
obrniti vladarjevo pozornost 
naso, tako da jo postal njegov 
"nosilec puško." Haile Selassie 
takrat še ras Tafari, jo bil tedai 
guverner Hararja. Ni znano, 
kako sta si postala Tafari in 

in Jurij sta študirala v Oxfor-
du in stojita danes na čelu mla-
dega abesinskega nacionalnega 
gibanja. Dekleta v hiši nosijo 

ja in imeti nanj tako ogromen evropska oblačila, le o evropski 

»b strani svojega gospoda Me<1 n ' i m i J ih i e l eP° levilo, 
a j višji mož v državi poleg J } ^ napisal Beletin Geta 

"Zelo si dobra Dolly, kajti na potu domov bi ga prav Beletin Heruj zaupna prijatelia 
rad imel pri sebi; toliko si imava povedati." j ( 1 ( ? i s t v o j c f l a j o ^ z a d n f l 

Sedaj je natančno poznal čustva svoje sestre. 
Vstavita se pred pri javnim uradom in izstopita. 

podpirati Tafarjove častihlepne 
! načrte in da mu je izdajal vse Toda . , . - -i 

njuno po vprašanje jo bilo zaman. Eva Mantel se pri gospcj / v " ™ . 
Komer ni odjavila in se tndi ni prijavila kje drugje. Zelo ^ 5 a . , l n 0 V , tU ' l ' 
zaročarana zapustita urad. Jasuja m y zahvalo za to ga je 

'negus imenoval za svojega zu-
Ludvik Oldon pa še hujše občuti hrepenenje, da bi videl nanjega ministra. 

Evo. Zakaj svojega stanovanja ni naznanila? Najbrže i Uganka jo. na kakšen način 
samo zaradi tega, da bi izbrisala vsako sled za seboj. Bilo j si jo mogei do danes obdržati 
ji je tedaj na tem, da se mu odtegne. Najbrže se je preveč naklonjenost Hailoja Selassie-
sramovala, da bi ga morala še kdaj srečati. Tolažil se je| -
samo še z mislijo, da mu bo mogoče nekega dne vrnila poso-. 
jenih sto frankov. Najbrže jih bo poslala po poštni položni « 
ei, na kateri bo označen njen naslov. To mnenje izrazi tudi 
proti Dolly. ' 

"Takrat bom tudi izvedel, da se ji godi zopet boljše. Že-
lim pa, da bi se to kmalu zgodilo, ker si jo bom drugače vedno 
predstavljal v potrebi in te misli se ne bom mogel odkrižati," 
pravi Ludvik. 

vpliv, llaile Selassie je na-
mreč svojo absolutistično moč 
zelo pogosto dokazoval s tem, 
da je menjaval svoje najintim-
nejše svetovalce. Prihajali so 
in odhajali, njegov zunanji mi-
nister pa je ostal in stoji še da-
nes ob 
kot na,, 
njega. Ni čudno, da so 10 mi-
lijonsko ljudstvo boji in klanja 
pred tem možem kakor pred sa-
mim cesarjem. Boje se ga, pri-
pisujejo mu skrivnostne moči 
in mnogi zrejo s fanatično zves-
tobo in z občudovanjem nanj. 

Abesinski Razputin opravlja 
svoje posle v širni palači zu-
nanjega ministrstva, ki je ev-
ropsko urejena. Na razpolag« ' 
mu je »tudi elektrika, toda pro-
store razsvetljujejo samo svečo. 
Dvajset služabnikov spremlja 
ministra k avtomobilu (itali-
janske znamko) kadar se od-
pravlja. Ti možje bi znali po-
vedati gotovo marsikaj — a 
molče kakor g r o b . 

Beletin G«*ta Heruj stanuje 
v razkošni vili pri Gulaliju. d" 
katero jo dal zgraditi posebno 
avtomobilsko cesto. V tej vili. 
ki je že palača, ne stanuje sam 
s-svojimi ženami in služabniki, 
temveč jo tam zbrana vsa rod-
bina, množica nečakov in neča-
kinj. Vsa ta rodbina živi po-
vsem po angleškem vzorcu. Mi-
nister sam govori izvrstno an 
gleščino, njegova sinova Sirak 

obutvi nočejo ničesar slišati. 
V hiši je seveda tudi velika 

knjižnica. Ta obsega poleg ne-
koliko tucatov angleških del 
mnogo amharskih knjig, poseb-
no takšnih politične vsebine. 

Nm pamikih. ki so debelo tiskani, if 
vrse v domovino izlefi pod vodstvom 

izkušenega spremljevalca. 

Heruj sam. Tu bi bilo pripom-
niti, da se Ifaile Selassie sam 
često udejstvuje kot pisatelj. 
Vodi tudi sami edini abesinski 
nnlni list, tednik "Luč in mir" 
ki izhaja v Addis Ababa. V 
tem listu opisuje abesinski zu-
nanji minister pogostoma svoja 
potovanja, ki ga vodijo po vsem 
svetu, tudi v Am«*riko in na Ja-
ponsko. Kakšen cilj je imelo 
to potovanje ni do danes še ni-
hče natančno zvedel. Gotovo 
pa jo, da so zunanji minister te-
daj ni pogajal samo zaradi gos-
p o d a r s k i h stikov, kakor je bilo 
tedaj objavljeno. 

Eva Mantel ni slutila, s kako vnemo jo je iskal dr. Ludvik 
Olden. Mislila je, da jo je že davno pozabil. Kako je tudi 
moglo biti drugače? Bil je zaročen, je prav gotovo zelo lju-
bil svojo nevesto, ki je bila najbrže zelo lepo in odlično dekle. 
Ker je bilo v kavarni mnogo časopisov, jih je pregledovala, 
kadar je imela kaj časa. Mislil,a je, da bo našla kako za-
ročno obvestilo dr. Ohlona. Toda iskala je zaman, kajti do 
Oldtnove zaroke ni prišlo. 

Ko je prvo noč o polnoči skončala svoje delo, je šla na-
vzlic temu, da je bila utrujena, po cesti proti jezeru, da je 
mogla iti mimo hotela Baur au Lac. S pekočimi očmi gleda 
po hotelu navzgor, toda o Oldenu ni opazila nikakega sledu. 
To ponovi naslednjega dne opoldne, predno je šla v Schreyevo 
kavarno in ko od daleč zagleda liotel§ka vrata, se vzgane. Vi-
dela je priti Oldena iz hotela. Poleg njega je bila lepa, mlada 
plavolaska in mlad gospod z zagorelim obrazom. K sreči 
*a Evo vsi trije nekaj časa obstanejo med vrati, tako da je 
bila prepričana, da je videla Oldena, in da nje ni nikdo opazil. 
Naglo gre dalje, držeč se tik ob živi meji. Toda v varni od-
daljenosti postoji in se še eukrat ozre. Tedaj opazi, da so vsi 
trije čakali še na neko starejšo damo — gospo Bauman. 
Stopijo v avtomobil, ki je stal pred hotelom in Eva stoji z 

* divje utripajočim srcem in gleda za avtomobilom. 
Tudi v noči tega dne jo zopet žene k hotelu, ko je opolnoči 

odšla is kavam o. Ves popoldne in večer, ko je z Rungejem 
Igrala, se je pečala z vprašanjem, ako je bila miada dama nje-
gorva zaročenka ali sestra. Tn bolelo jo je srce, da je mo-
rala tako popolnoma izginiti iz njegove bližine. Ko jo zve-
čer zopet vleče k hotelu, stoji dolgo in gleda po oknih. In 
tedaj je imela srečo. 

(Dalje prihodnjič.) 

VA2NO ZA NAROČNIKE 
Polog naslova je razvidno do kdaj iruate plačano naročnino. Prva 
Številka [»omeni mesec, druga dan in tretja lia leto. I »a nam prihra-
nite nepotrebnega dela in stroškov, Vas prosimo, da skušate naročni-
no pravočasno jioravnati. Pošljite naročnino naravnost nam ali jo 
pa plačajte našemu zastopniku v Vašem kraju ali pa kateremu izmed 
zastojrikov. kojili imena so tiskana z debelimi črkami, ker so upravi-
čeni obiskati tudi druge naselbine, kjer je kaj naših rojakov naseljenih. 

Z ENILJEVIDI 

_'l. marca: 
Paris v llavre 

'Si. marca : 
MANHATTAN v Havre 

'JI. marca : 
Champlnin v llavre 

, Aquitania v Cherbourg 
2S marea: 

Conte di Savola v Genoa 

aprila: 
BREMEN v Bremen 

3. aprila: 
Berengaria v Cherbourg 

4. aprila: 
lic de France v llavre 

5. aprila: 
Washington v IIa»-re 

11. aprila: 
lies v Genoa 
Paris v llavre 

1-1. aprila: 
Europa v Premen 

15. aprila: 
Aguitania v Cherbourg 

IS. aprila: 
Lafayette v llavre 

1Z1. aprila: 
Berengaria v Cherbourg 

'SI. aprila: 
Bremen v Bremen 
lie de France v Havre 

1S. aprila: 
Conte di Savola v Genoa 

2. maja: 
Chaiuplaiu v llavre 
Europa v Bremen 
Vuleania v Trst 

G. maja: 
Washington v Havre 

8. maja: 
Berengaria v Cherbourg 

CALIFORNIA: 
San Francisco. Jacob Laushin 

COLORADO: 
Pueblo, Peter Culig, A. SaftiC 
Walseuburg, M. J. Bayuk 

INDIANA: 
Indianai>olis, Fr. Zupančič 

ILLINOIS: 
Chicago, J. Bevčič, J. Lukauich 
Cicero, J. Fabian (Chicago, Cicero 

in Illinois) 
Joliet, Mary Bambicb 
La Salle, J. Spelich 
Muscuutah, Frank Augustin 
North Chicago, Joe Zelene 

KANSAS: 
Girard. Agnes Močnik 

MARYLAND: 
Kanasa City, Frank Žagar 
Kitzmiller. Fr. Vodopivec 
Steyer, J. Cerne (Za Pennsylvania, 

W. Va. in Maryland) 
MICHIGAN: 

Detroit, Frank Stular 
MINNESOTA: 

Chisbolm, Frank Gouže 
Ely. Jos. J. Peshel 
Eveleth. Louis Gouže 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John Povde 
Virgina. Frank Hrvatieh 

MONTANA: 
Roundup, M. M. Pauian 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Broderick 

NEW YORK: 
Gowanda, Karl Strnisha 
Little Falls, Frank Masle 

Cleveland, Anton Bobek, Chas. Karl-
linger, Jacob Resnik, John Slapnik 

OHIO: 
Girard, Anton Nagode 
Lorain. Louis Balant, Jt>hn Kumše 
Youngstown, Anton Kikelj 

OREGON: 
Oregon City, Ore., J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Broughton, Anton Ipavec 
Conemaugh, J. Brezovee 
Export, Louis Supantič 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City. Math Kamin 
Greensburg, Frank Novak 
Barlierton, Frank Troha 
Johnstown, John Polantz 
Krayn, Ant. Tauželj 
Luzerne, Frank Ballocb 
Midway, John Žust 
Pittsburgh, J. Pogačar 
S t eel ton. A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Sehifrer 
West Newton, Joseph Jovan 

WISCONSIN: 
Milwaukee, West Allis, Fr. Skok 
Sheboygan, Joseph Kakež 

WYOMING: 
Rock Springs, Louis Taucbar 
Diamondville, Joe Rolich 

Vsak zastopnik izda potrdilo za svo-
to, katero Je prejel. Zastopnike toplo* 
priporočamo. 

UPRAVA "GLAS NARODA** 

STENSKI ZEMLJEVIDI 
Na močnem papirju s plat-
nenimi pregibi 7.50 

POKRAJNI ROČNI 
ZEMLJEVIDI: 
Jugoslavija 30 
Dravska Banovina .30 

CANADA 
40 

ZDRUŽENIH DRŽAV 
VELIKI 40 
MALI 15 

NOVA EVROPA 
.60 

ZEMLJEVIDI POSAMEZ-
NIH DRŽAV: 

Alabama, Arkansas, Arizona« 
Colorado. Kansas, Kentucky, 
Tennessee, Oklahoma, Indiana, 
Montana, Missippi, Washing* 
ton, Wyoming .25 

Illinois, Pennsylvania, Minne-
sota, Michigan, Wisconsin, 
West Virginia, Ohio, New 
York, Virginia .40 

Naročilom je priložiti denar, bodi-
si v gotovini, Money Order ali 
Poštne znamke po 1 ali S centa. 
Če pošljete gotovino, rekomandl-

rajte pismo. 

K N J I G A R N A 
"GLAS NARODA" 

216 W. 18 Street 
New York, N. Y. 

9. maja: -» 
Bremen t Bremen 
Paris v Havre ' S 
Rex v Genoa s i 

13. maja: ' J j 
Normandie v Havre 

1J>. maja: ! 
Europa v Bremen 

20. maja: ' i 
Manhattan v Havre 

21. maja: 
Afpiitania v Cherbourg 

23. maja : 
Cbamplain v Havre 
Conte di ^avoia v Genoa 

27. maja: 
Normandie v Ha vre 

28. maja : 
BERENGARIA v Cherbourg 

2D. maja : 
Rex v Genoa 
Bremen v Bremen 

3. junija: 
Washington v Havre 

5. junija : 
Queen Mary t Cherbourg 
Kuropa v Bremen 

6. junija: 
Pari« v llavre 
Saturnia v Trst 

11. junija: 
lie de Franre v Hatre 
A>|Uitania v Cherbourg 

13. junija: 
Bri-mon v Bremen 
Conte di Savola v Genoa 

17. junija: 
Normandie v Havre 
BERENGARIA v Cherbourg 
Manhattan v Havre * 

20. junija: 
Kuropa v Bremen 
Vnli-ania v Trst 
('I in m plain v llavre 

24. junija: 
Om-en Mary v Cherbourg 

27. junija: 
Ijifayetie v llavre 
Rex v Genoa 
Aquitania v Cherbourg 

1. Julija: 
Normandie v Havre 
Washington v llavre 

2. julija: 
Berengaria v Cherbourg 

3. julija: 
I le de Franee v llavre 
Conte di Savoia v Genoa 

8. julija: 
Queen Mary v Cherbourg 

11. julija: 
Saturnia v Trst 
Chnmplain v Havre 

15. julija: 
Manhattan v Havre 
Normandie v Havre 

IG. julija: 
Aipiitania v Cherbourg 
Bremen v Bremen 

18. julija: 
Ilex v Genoa 

23. julija: 
23. julija : 

Europa v Bremen 
lie de France v Havre 
Berengaria v Cherbourg 

25. julija: 
Vulranla v Trst 

20. julija: 
Queen Mary v Cherbourg 
Washinijton v Havre 

JUGOSLAVIJE 
BRZI VLAK OB BREMEN IN EUROPA V BREMER-
IIAVEN Z A J A M Č I UDOBNO POTOVANJE DO 

LJUBLJANE 

Ali potujte s priljubljenimi ekspresnimi parniki: 
C O L P M B U S 

HANSA ~ DEUTSCHLAND 
HAMBURG ~ NEW VORK 
Izborne železniške zveze od Cberbourga, Bremena aH 
Hamburga. 2 a p o j a i n : i a vprašajte lokalnega agenta ali 

HAMBURG - AMERICAN LINE 
N O R T H G E R M A N L L O Y D 

57 BROADWAY. NEW YORK 

S KROGLO V PRSIH NA SVATBI 

V grajski kleti v Moosenu 
pri Landshutu na Bavarskem 
se je odigrala te dni nenavad-
na tragedija. Hči nekega mli-
narja iz sosednega kraja se je 
bila [poročila z nekim trgov-
cem, ljudje pa so govorili, da 
je ta poroka prekrižala načrte 
nekega drugega snubca 28-let-
nega gozdarskega uradnika 
Huga Hilta. 

Poročna pojedina se je vršila 
v grajski kleti. Bilo je mno-
go godbe in plesa, a proti pol-
noči je prišel tudi propadli snu 

sobi. Med plesanjem se je opo-
tekel in končno zgrudil. Na-
stalo je veliko razburjenje, lju-
dje so obkrožili mladega moža, 
ki je u mrl še preden je prispel 
zdravnik. Ta je ugotovil v nje-
govih prsih kroglo iz puške. 
Predrla mu je srce. 

Najbolj čudno pa je bilo to, 
da se ni Hilt sam usmrtil, tem-
več da je bil padel strel iz veže, 
kjer je bil ob stopu obesil svo-
jo puško. Neki natakar si je 
puško ogledoval, med tem, ko 
so ljudje v dvorani plesali, in bač Hilt, ki je bil pravkar pre- . , , 

gledal svoj revir. Udeleževal |?:?„ ^ j ? {""v?? 
se je vneto plesanja. Čez ne-
kaj časa si je izposodil od ne 
kjr̂ ga godca harmoniko in je 
stopil z besedami: " T o je moj« 
zadnja pesem" k mizi novopo-
ročencev in svatov v stranski 

žila, ne da bi bil v hrupu kdo 
kaj slišal. Opravila je svojo 
smrtonosno delo nad lastnikom 
puške bas ob njegovi "zadnji 
pesmi". Neprevidnega nata-
karja so aretirali. 


